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EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 133 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto otti 22 päivänä joulukuuta 1995 annetulla ase-
tuksella (EY) N:o 384/96 (1) käyttöön yhteisen järjestelyn
polkumyynnillä muista kuin Euroopan yhteisön jäsenvalti-
oista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisessa.

(2) Neuvosto otti 6 päivänä lokakuuta 1997 annetulla asetuk-
sella (EY) N:o 2026/97 (2) käyttöön yhteisen järjestelyn
muista kuin Euroopan yhteisön jäsenvaltioista tapahtuvalta
tuetulta tuonnilta suojautumisessa.

(3) Maailman kauppajärjestön (WTO) perustamisesta tehdyn
Marrakeshin sopimuksen mukaisesti tehtiin riitojen ratkai-
susta annettuja sääntöjä ja menettelyjä koskeva sopimus
(DSU). DSU:n nojalla perustettiin riitojenratkaisuelin (DSB).

(4) On otettava käyttöön erityisiä säännöksiä, jotta yhteisö
voisi tarpeen mukaan saattaa asetuksen (EY) N:o 384/96
tai asetuksen (EY) N:o 2026/97 nojalla toteutetun toimen-
piteen yhdenmukaiseksi DSB:n hyväksymään raporttiin si-
sältyvien suositusten ja ratkaisujen kanssa.

(5) Yhteisön toimielimet saattavat pitää aiheellisena kumota tai
muuttaa asetuksen (EY) N:o 384/96 tai asetuksen (EY)
N:o 2026/97 nojalla toteutetut toimenpiteet, mukaan lu-
kien toimenpiteet, joista DSU ei ole antanut ratkaisua, tai
ottaa niiden osalta käyttöön muita erityisiä toimenpiteitä
DSB:n hyväksymään raporttiin sisältyvien oikeudellisten tul-

kintojen huomioon ottamiseksi. Lisäksi yhteisön toimieli-
millä olisi oltava tarvittaessa mahdollisuus kyseisten toi-
menpiteiden soveltamisen keskeyttämiseen tai tarkasteluun.

(6) Asian vireillepanemiselle DSU:n nojalla ei ole asetettu mää-
räaikoja. DSB:n hyväksymiin raportteihin sisältyvillä suosi-
tuksilla on vaikutuksia ainoastaan tuleviin toimiin. Tämän
johdosta on aiheellista täsmentää, että mikäli toisin ei sää-
detä, tämän asetuksen nojalla toteutettavilla toimenpiteillä
on oikeusvaikutuksia niiden voimaantulosta alkaen, ja tä-
män vuoksi niiden perusteella ei palauteta ennen kyseistä
ajankohtaa kannettuja tulleja,

ON ANTANUT T˜M˜N ASETUKSEN:

1 artikla

1. Aina kun DSB hyväksyy raportin neuvoston asetuksen
(EY) N:o 384/96, neuvoston asetuksen (EY) N:o 2026/97 tai
tämän asetuksen nojalla toteutetusta yhteisön toimenpiteestä,
jäljempänä �kiistanalainen toimenpide�, neuvosto voi sen jäl-
keen, kun asiasta on kuultu neuvoston asetuksen (EY)
N:o 384/96 15 artiklan tai neuvoston asetuksen (EY)
N:o 2026/97 25 artiklan nojalla perustettua neuvoa-antavaa
komiteaa, jäljempänä �neuvoa-antava komitea�, toteuttaa yksin-
kertaisella enemmistöllä komission ehdotuksen perusteella yh-
den tai useamman seuraavista asianmukaisiksi katsomistaan
toimenpiteistä:

a) kiistanalaisen toimenpiteen kumoaminen tai muuttaminen
tai,

b) kulloinkin asianmukaisiksi katsottujen erityisten toimenpi-
teiden käyttöönotto.

2. Edellä olevan 1 kohdan nojalla toteutettavien toimenpitei-
den vuoksi komissio voi pyytää asianomaisilta osapuolilta kiis-
tanalaisen toimenpiteen käyttöönottoon johtaneessa tutkimuk-
sessa saatujen tietojen täydentämiseksi tarvittavia tietoja.

3. Sikäli kuin on aiheellista suorittaa tarkastelu ennen 1
kohdan mukaisten toimenpiteiden toteuttamista tai niitä toteu-
tettaessa, komissio panee tarkastelun vireille kuultuaan asiasta
neuvoa-antavaa komiteaa.
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4. Sikäli kuin on aiheellista keskeyttää kiistanalaisen tai
muutetun toimenpiteen soveltaminen, neuvosto myöntää yksin-
kertaisella enemmistöllä sen jälkeen, kun asiasta on kuultu neu-
voa-antavaa komiteaa, komission ehdotuksen perusteella luvan
soveltamisen keskeyttämiseen rajoitetuksi ajanjaksoksi.

2 artikla

1. Mikäli neuvosto katsoo aiheelliseksi, se voi myös toteuttaa
minkä tahansa 1 artiklan 1 kohdassa mainitun toimenpiteen
DSB:n hyväksymään raporttiin sisältyvien muuta kuin kiistan-
alaista toimenpidettä koskevien oikeudellisten tulkintojen huo-
mioon ottamiseksi.

2. Edellä olevan 1 kohdan nojalla toteutettavien toimenpitei-
den vuoksi komissio voi pyytää asianomaisilta osapuolilta
muun kuin kiistanalaisen toimenpiteen käyttöönottoon johta-
neessa tutkimuksessa saatujen tietojen täydentämiseksi tarvitta-
via tietoja.

3. Sikäli kuin on aiheellista suorittaa tarkastelu ennen 1
kohdan mukaisten toimenpiteiden toteuttamista tai niitä toteu-
tettaessa, komissio panee tarkastelun vireille kuultuaan asiasta
neuvoa-antavaa komiteaa.

4. Sikäli kuin on aiheellista keskeyttää muun kuin kiistan-
alaisen tai muutetun toimenpiteen soveltaminen, neuvosto
myöntää yksinkertaisella enemmistöllä sen jälkeen, kun asiasta
on kuultu neuvoa-antavaa komiteaa, komission ehdotuksen pe-
rusteella luvan soveltamisen keskeyttämiseen rajoitetuksi ajan-
jaksoksi.

3 artikla

Jollei toisin säädetä, tämän asetuksen nojalla toteutettavilla toi-
menpiteillä on oikeusvaikutuksia niiden voimaantulosta alkaen,
eikä niiden perusteella palauteta ennen kyseistä ajankohtaa kan-
nettuja tulleja.

4 artikla

Tämä asetus tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroo-
pan yhteisöjen virallisessa lehdessä.

Sitä sovelletaan raportteihin, jotka DSB on hyväksynyt 1 päivän
tammikuuta 2001 jälkeen.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan
sellaisenaan kaikissa jäsenvaltioissa.
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